Bezpeénostné opatrenia

Ak chcete zabranit' zraneniu vas alebo inych osob, alebo poskodeniu pristroja, pred jeho pouzitim si precitajte nasledujuce informacie.

Mobilny telefén
pouzivatelska prirucka

« Niektoré udaje v tejto prirucke sa nemusia zhodovat s

vasim telefénom, v zavislosti od softvéru telefénu alebo
poskytovatela sluzieb.

Sluzby tretich stran mozu byt kedykolvek ukoncené alebo
prerusené a spolo¢nost Samsung nevyhlasuje ani nezarucuje,
Ze akykolvek obsah alebo sluzba budu k dispozicii poc¢as
akéhokolvek obdobia.

Tento vyrobok obsahuje uréity bezplatny/otvoreny zdrojovy
softvér. Presné podmienky licencii, prehlasenia, uznania
narokov a upozornenia su k dispozicii na internetovej stranke
spolocnosti Samsung opensource.samsung.com.
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Pouzite telefén, ak budete potrebovat volat o pomoc. Pri poZiari,
dopravnej nehode alebo naliehavych zdravotnych problémoch
vytocte miestne tiesriové Cislo.

Pouzivajte svoj mobilny telefén, aby ste v pripade nidze zavolali
pomoc ostatnym. Ak sa stanete svedkami dopravnej nehody,
Zlo€inu alebo inej nebezpecnej situécie, kedy budl v ohrozeni
fudské Zivoty, zavolajte na miestne tiesriové Cislo.

V pripade potreby (ak sa nenachéadzate v nidzovej situécii)
kontaktuje cestnu sluzbu alebo zavolajte Specidlnu asistencnu
sluzbu. Ked uvidite pokazené vozidlo, ktoré nie je nebezpecné
pre ostatni premavku, nefunként dopravnu signalizaciu, mensiu
dopravnu nehodu, pri ktorej nebol nikto zraneny, ¢i odcudzené
vozidlo, volajte cestnu asistenciu alebo iné Specialne netiesfiové
Cislo.

Riadna starostlivost’ a pouzivanie vasho mobilného
pristroja

Udrzujte pristroj v suchu

Vlhkost a vSetky typy kvapalin mbzu sposobit’ poskodenie
sUciastok pristroja alebo elektronickych obvodov.

Zariadenie nezapinajte ak je mokré. Ak uz zapnuté je, vypnite ho a
okamzite vyberte batériu (ak zariadenie nevypnete, alebo neviete
vybrat batériu, nechajte ho tak, ako je). Potom zariadenie osuste
uterdkom a odneste ho do servisného strediska.

Kvapaliny zmenia farbu §titku, ktory indikuje poskodenie vodou
vnutri pristroja. Ak déjde k poskodeniu pristroja vodou, méze byt
zru$ena platnost zaruky vyrobcu.

Pristroj nepouzivajte ani neskladujte v pras cistenom
prostredi

Prach méZze sposobit poruchu pristroja.

Pristroj nekladte na Sikmé plochy
V pripade padu méze dojst k poskodeniu pristroja.

Tento pristroj moze opravovat' iba kvalifikovany personal

Ak bude pristroj opravovany nekvalifikovanou osobou, méze dojst k
poskodeniu pristroja a bude zruSena platnost zaruky vyrobcu.

Zaobchadzajte s kartami SIM a pamét'ovymi kartami opatrne
Nevyberajte kartu, ked pristroj prenasa informéacie alebo k nim
pristupuje. Mohlo by tak dojst k strate dat alebo poskodeniu karty
alebo pristroja.

Chrérite karty pred silnymi narazmi, statickou elektrinou a
elektrickym Sumom z inych zariadeni.

Nedotykaijte sa zlatych kontaktov a koncoviek prstami ani
kovovymi predmetmi. Ak je karta zneCistend, utrite ju makkou
handrickou.

Zaistenie dostupnosti tiesfiovych sluzieb

V niektorych oblastiach alebo za ur¢itych okolnosti nemusia byt

z vasho pristroja mozné tiestiové volania. Pred cestovanim do
vzdialenych alebo nerozvinutych oblasti zistite alternativny sposob,
ktorym je mozné kontaktovat tiesriové sluzby.

Udrziavajte svoje osobné a dolezité tidaje v bezpeci

+ Pocas pouzivania zariadenia si nezabudnite zélohovat dolezité
udaje. Spolocnost Samsung nie je zodpovedna za stratu Udajov.
Pri likvidacii zariadenia si zalohujte vSetky Udaje a potom
zariadenie resetujte, aby ste predisli zneuZitiu vasich osobnych
informéacii.

Nedistribuujte copyrightom chranené materialy
Nedistribuujte copyrightom chranené materialy, ktoré ste nahrali
inym osobam, bez povolenia viastnikov obsahu. Ak tak spravite,
méZete porusit prava copyrightu. Vyrobca nie je zodpovedny za
Ziadne problémy so zakonom, sposobené nelegalnym pouzitim
materidlov chranenych copyrightom.

Varovanie: Zabrarite Urazu elektrickym pradom,
poziaru alebo vybuchu

Nepouzivajte poskodené elektrické kable ¢i zastréky, alebo
uvolnené elektrické zasuvky

Nedotykajte sa napajacieho kabla mokrymi rukami a neodpajajte
nabijacku t'ahanim za kabel

Neohybaijte ¢i inak neposkodzujte napajaci kabel

Pocas nabijania pristroj nepouzivajte a nedotykajte sa ho
mokrymi rukami

Neskratujte nabijacku alebo batériu

Davajte pozor, aby vam nabijacka alebo batéria nespadla, a
chranite ich pred narazmi

vyrobcom

batériu i, ktoré nie su schvalené

Nepouzivajte pristroj pocas burky
Vas pristroj moze mat poruchu a tym sa zvysuije riziko Urazu
elektrickym pradom.

Jjite s podkodenou &ir liti

(Li-lon) batériou

Pokyny pre bezpe¢nu likvidaciu litiovo-iénovych batérii ziskate v
najbliz§om autorizovanom servisnom stredisku.

Pri ipuldcii a likvidacii batériia r opatrne

+ Pouzivajte iba batérie a nabijacky spolo¢nosti Samsung uréené
priamo pre vas pristroj. Nekompatibilné batérie a nabijacky mézu
sposobit vazne zranenia alebo poskodenie pristroja.

Pristroj neuchovavajte na hortcich ¢i studenych miestach.
Pristroj pouzivajte pri teplotach v rozmedzi -20 °C az 50 °C
Pristroj nenechavajte vnutri vozidla — teploty tu méZu dosiahnut az
80 °C a mohlo by dojst k expldzii pristroja.

Pristroj nevystavujte na dlho priamemu sine¢nému svitu (napriklad
na pristrojovej doske automobilu).

Batériu skladujte pri teplotach v rozmedzi 0 °C az 40 °C.

Pristroj neuchovavajte spolocne s kovovymi predmetmi, ako st

mince, kl'ice alebo $perky

+ Mohlo by to sposobit deformaciu ¢i poruchu pristroja.

« Ak sa pdly batérie dostanu do kontaktu s kovovymi predmetmi,
mohlo by to spdsobit poZiar.

Pristroj r hovavajte v blizkosti magnetickych poli

Vystavenie magnetickému polu by mohlo spdsobit’ poruchu

pristroja alebo vybitie batérie.

Karty s magnetickymi pruhmi, ako su kreditné karty, telefonne karty,

vkladné knizky ¢i palubné listky sa mézu vplyvom magnetickych

poli poskodit.

Nepouzivajte puzdra na prenasanie a prislusenstvo s magnetickym

uzaverom a chrarite pristroj pred dlhodobym vystavenim

magnetickému polu.

Pristroj neuchovavajte v blizkosti vari¢ov, mikrovinnych rur,
hortceho vybavenia kuchyne alebo vysokotlakovych nadob
« Mohlo by déjst k netesnosti batérie.

+ Pristroj by sa mohol prehriat a sposobit poZiar.

Davajte pozor, aby vam pristroj nespadol, a chraiite ho pred

narazmi

+ Mohlo by déjst k poskodeniu displeja pristroja.

« Ak dojde k ohnutiu ¢i deformacii pristroja, pristroj alebo jeho sucasti
moZzu prestat fungovat.

Ak sa na vasom zariadeni nachadza blesk alebo svetlo,
nepouzivajte ich v blizkosti o¢i l'udi alebo zvierat

Poutzitie blesku v blizkosti o¢i by mohlo spésobit do¢asnu stratu alebo
poskodenie zraku.

Informacia o certifikacii SAR (Specific Absorption
Rate - Specificka miera absorpcie)

Va$ pristroj spifia normy Eurépskej tnie, ktoré obmedzuji

vystavenie [udi energii na radiovej frekvencii vysielanej radiovym

a telekomunikacnym zariadenim. Tieto normy zabrariuju predaju
mobilnych pristrojov, ktoré prekracuju maximalnu trover pre
vystavenie (zname ako Specificka miera absorpcie alebo SAR) s
hodnotou 2 W/kg.

Pocas testovania bola pre tento model zaznamenana maximalna
hodnota SAR 0,845 W/kg. pri normalnom pouziti bude skutoéna
hodnota SAR pravdepodobne ovela nizsia, pretoze pristroj vysiela len
zakladriovy stanicu. Automatickym vysielanim na nizsej trovni,
kedykolvek je to mozné, pristroj obmedzuje celkovi mieru vystavenia
energii na radiovej frekvencii.

Vyhlasenie o zhode na zadnej strane tejto prirucky doklada spinenie
eurdpskej smernice o radiovom zariadeni a telekomunikacnom
koncovom zariadeni (R&TTE) tymto pristrojom. Dal$ie informacie

0 SAR a stvisiacich norméach EU najdete na webovych strankach
spolo¢nosti Samsung.

Spravna likvidacia tohoto vyrobku

(Elektrotechnicky a elektronicky odpad)
(Platné pre Eurépsku Uniu a ostatné eurépske krajiny so
systémom triedeného odpadu)
Toto oznacenie na vyrobku, prislusenstve alebo v
sprievodnej broztre hovori, Ze po skonéeni Zivotnosti
_— by produkt ani jeho elektronické prislusenstvo (napr.
nabijacka, nahlavna suprava, USB kabel) nemali byt
likvidované s ostatnym domovym odpadom.
Pripadnému poskodeniu Zivotného prostredia alebo ludského zdravia
mozete predist tym, Ze budete tieto vyrobky oddelovat od ostatného
odpadu a vratite ich na recyklaciu.
Pouzivatelia v domacnostiach by pre podrobné informécie, ako
ekologicky bezpecne naloZit's tymito vyrobkami, mali kontaktovat
bud’ predajcu, ktory im ich predal, alebo prislusny trad v mieste ich
bydliska.

Nevhadzujte batérie alebo pristroje do ohiia. Pri likvidacii batérii a
pristrojov sa riadte vSetkymi miestnymi predpismi.

Nekladte batérie ¢i pristroje na vykurovacie zariadenia (napriklad
na mikrovinné rdry, pece ¢i radiatory) ani do nich. Prehriate batérie
moZzu explodovat.

Nikdy batériu nerozbijajte ani neprepichuijte. Nevystavujte batériu
vysokému tlaku. Ten by mohol viest k vnitornému skratu a prehriatiu.

Chrante pristroj, batérie a nabijacky pred poskodenim
Nevystavujte pristroj a batérie extrémne nizkym ¢i vysokym teplotam.
Extrémne teploty mozu spdsobit’ deformaciu pristroja, znizit
kapacitu a Zivotnost' batérii ¢i pristroja.

Zabrarite kontaktu batérii s kovovymi predmetmi. Mohlo by dojst’

k prepojeniu kladného a zaporného pélu batérie, ¢o by malo za
nasledok doc¢asné alebo trvalé poskodenie batérie.

Nikdy nepouzivajte poSkodenu nabijacku alebo batériu.

Vystraha: Pri pouzivani pristroja v oblastiach s
obmedzeniami dodrzujte vSetky bezpe¢nostné
upozornenia a predpisy

Pristroj vypnite v miestach, kde je jeho pouzivanie zakazané
Riadte sa prislusnymi predpismi, ktoré obmedzuju pouzivanie
mobilného pristroja v urcitych oblastiach.

p jte pristroj v i inych elektronickych zariadeni
Vacsina elektronickych zariadeni vysiela signaly na radiovej
frekvencii. Pristroj méZe byt inymi elektronickymi zariadeniami ruseny.

pouzivajte pristroj v

« Ak je to mozné, pristroj pouzivajte vo vzdialenosti najmenej 15 cm
od kardiostimulatora — pristroj ho méze rusit.

Ak pristroj potrebujete pouzit, udrzujte ho vo vzdialenosti najmenej

15 cm od kardiostimulatora.

Pri vyst: i blikajuci tlam davajte pozor

« Pri pouzivani zariadenia nechajte v miestnosti rozsvietené nejaké
svetld a obrazovku nedrzte prili§ blizko pri svojich ociach.

MbZu sa vyskytnut zachvaty alebo straty vedomia, ak ste vystaveni
pocas sledovania videi alebo hrani hier dihsiu dobu blikajicim
svetlam. Ak sa necitite dobre, okamzZite prestarite pouzivat
zariadenie.

Obmedzenie nebezpecenstva zranenia spésobeného opakujicim
sa pohybom

Ak opakovane vykonavate €innosti, ako napriklad stia¢anie tlacidiel,
kreslenie znakov na dotykovej obrazovke prstami, alebo prehravanie
hier, moZete si vS§imnut ob&asné mierne bolesti rik, krku, ramien
alebo inych ¢asti tela. Ak pouzivate zariadenie dlh$iu dobu, drzte
zariadenie uvolnene za putko, tlacidla tiacte zlahka a davajte si ¢asté
prestavky. Ak citite bolesti aj pocas alebo po takomto pouZivani,
prestarite zariadenie pouzivat a navstivte lekdra.

Zaistenie maximalnej Zivotnosti batérie a nabijacky

« Nenabijajte batérie dihsie nez tyzder, prilisné nabijanie moze
skratit Zivotnost' batérie.

« Nepouzivané batérie sa ¢asom vybijaju a pred pouZitim je nutné
ich znovu nabit.

« Ak sa nabijacka nepouziva, odpojte ju od napajania.

« Pouzivajte batérie iba na stanoveny Ucel.

Pouzivajte iba batérie, nabijacky, prislusenstvo a spotrebny
material schvaleny vyrobcom

Pouzivanie neznackovych batérii ¢i nabijaciek méze skratit
Zivotnost pristroja alebo spésobit jeho poruchu.

Spolo¢nost Samsung nezodpoveda za bezpe¢nost pouzivatela pri
pouzivani prisluSenstva ¢i spotrebného materidlu neschvaleného
spolo¢nostou Samsung.

Pristroj ani batériu neolizujte a nehryzte do nej
« Mohlo by to sposobit’ poskodenie pristroja alebo vybuch.
« Ak pristroj pouzivaju deti, uistite sa, Ze ho pouzivaju spravne.

Priemyselni pouzivatelia by mali kontaktovat svojho dodavatela

a preverit si podmienky kipnej zmluvy. Tento vyrobok a ani jeho
elektronické prislusenstvo by nemali byt likvidované spolu s ostatnym
priemyselnym odpadom.

Spravna likvidacia batérii v tomto vyrobku

(Aplikovatelné v krajinach Eurépskej tnie a v ostatnych

eurdpskych krajinach, v ktorych existuju systémy

separovaného zberu batérii)

Toto oznacenie na batérii, prirucke alebo baleni hovori, Ze

batérie v tomto vyrobku by sa po skonceni ich Zivotnosti
nemali likvidovat spolu s ostatnym domovym odpadom. V pripade
takéhoto oznacenia chemické symboly Hg, Cd alebo Pb znamenaju,
Ze batéria obsahuije ortut, kadmium alebo olovo v mnozstve
presahujlicom referenéné hodnoty smernice 2006/66/ES.
Pri nevhodnej likvidacii batérii moZu tieto latky poskodit zdravie alebo
Zivotné prostredie.Za icelom ochrany prirodnych zdrojov a podpory
opéatovného pouzitia materialu batérie likvidujte oddelene od inych
typov odpadou a recyklujte ich prostrednictvom miestneho systému
bezplatného zberu batérii.
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+ Aby ste minimalizovali pripadné rusenie kardiostimulatora,
pouzivajte pristroj na druhej strane tela, nez sa nachadza
kardiostimulator.

Nepouzivajte pristroj v nemocnici ¢i v blizkosti lekarskeho
zariadenia, ktoré by mohlo byt’ ruSené radiovymi signalmi

Ak vy osobne pouzivate lekarske zariadenie, obratte sa na vyrobcu
prislusného zariadenia a uistite sa, ¢i je bezpecné zariadenie
pouzivat v blizkosti pristroja, ktory vysiela radiové signaly.

Ak pouzivate audiofén, obrat'te sa na jeho vyrobcu ohfadom
informacii o moznom ruseni radiovymi signalmi

Niektoré audiofény mézu byt rusené radiovymi signalmi vysielanymi
vasim pristrojom. Obratte sa na vyrobcu ohladom informéacii o
bezpecnom pouzivani vasho audiofonu.

Vo vybusnom prostredi pristroj vypinajte

Vo vybusnom prostredi nevyberajte batériu a pristroj vypnite.
Vo vybusnom prostredi sa vzdy riadte prislusnymi nariadeniami,
pokynmi a symbolmi.

Nepouzivajte pristroj pri benzinovych Eerpadlach (na ¢erpacich

staniciach) ani v blizkosti paliv ¢i chemikalii a vo vybusnom prostredi.

Neukladaijte ani neprevazaijte horlavé kvapaliny, plyny alebo
vybusné latky v rovnakej Casti vozidla ako pristroj, jeho Casti ¢i
prislusenstvo.

Ak sa nachadzate v lietadle, pristroj vypnite

Pouzivanie tohto pristroja je v lietadlach zakazané. Pristroj by mohol
rusit elektronické navigacné zariadenie lietadla.

V désledku radiovych signal ysi ych tymto pristrojom
by mohlo déjst' k poruche elektronickych zariadeni motorového
vozidla.

Elektronické zariadenia vasho automobilu by mohli v désledku
radiovych signalov vysielanych tymto pristrojom prestat fungovat.
Viac informacii ziskate od vyrobcu prislu§ného zariadenia.

V priebehu hovoru:

Drzte pristroj rovno, rovnako ako klasicky telefon.

Hovorte priamo do mikrofénu.

Nedotykaijte sa internej antény pristroja. Mohlo by to zniZit kvalitu
hovoru alebo sposobit, Ze pristroj bude vysielat' silnej§i radiovy
signal nez obvykle.

Vnutorna anténa

v
)

Pri pouzivani nahlavnej stpravy chraiite svoj sluch a usi

+ Dlhodobé vystavenie hlasitym zvukom méze
poskodit sluch.
Vystavenie hlasitym zvukom pri Soférovani by mohlo
odviest vadu pozornost a spdsobit nehodu.
Pred pripajanim slichadiel k zdroju zvuku znizte
hlasitost a pouzivajte iba minimalnu hlasitost nutnt
na to, aby ste poculi konverzaciu alebo hudbu.
V suchom prostredi sa moZe v nahlavnej stprave
nazbierat staticka elektrina. Ak pouzivate nahlavnu
sUpravu v suchom prostredi, pred pripojenim k
telefonu ju priloZte ku kovovému objektu, aby ste
vybili staticku elektrinu.

Pri pouzivani pristroja poc¢as chodze ¢i iného pohybu bud'te
opatrni

Vzdy berte ohlad na svoje okolie a zabrarite tak zraneniu seba ¢i
inych os6b.

Pristroj nenoste v zadnom vrecku alebo pri pase

Pri pade by ste sa mohli zranit' alebo poskodit pristroj.

Rozvrhnutie telefénu

Riad'te sa vSetkymi bezpe¢nostnymi vystrahami a
nariadeniami tykajucimi sa pouzivania mobilnych
pristrojov pri vedeni motorového vozidla.

Pri Soférovani je vasou hlavnou povinnostou venovat sa vedeniu
vozidla. Ak je to zakdzané zakonom, nikdy pri Soférovani
nepouzivajte mobilny telefén. S ohladom na bezpecnost' svoju

a ostatnych sa vzdy riadte zdravym rozumom a zapamatajte si
nasledujuce odporucania:

« Pouzivajte stipravu handsfree.

Oboznamte sa so svojim telefénom a jeho funkciami pre
ulahcenie, ako st napr. rychla ¢i opakovana volba. Tieto funkcie
vam pomodzu znizit mnozstvo asu potrebného na vytocenie alebo
prijem hovoru.

Umiestnite telefon tak, aby ste ho mali stale na dosah. Naucte sa
obsluhovat' mobilny telefon bez toho, aby ste spustili o&i z cesty.
Ak vam niekto vola v nevhodnej chvili, vyuZite svoju hlasovu
schranku.

Osobe, s ktorou hovorite, dajte vzdy najavo, Ze prave Soférujete.
Netelefonujte pocas hustej preméavky ¢&i nebezpecnych
poveternostnych podmienok. Dazd, ¢lapkanica, sneh, lad, ale
taktieZ husta premavka moézu byt nebezpeéné.

Pocas jazdy si nerobte poznamky ani nehladajte telefonne

¢isla. Vytvaranie pozndmok alebo listovanie kontaktmi odvadza
pozornost od vasej hlavnej povinnosti — bezpecnej jazdy.

Volajte s rozumom a vzdy vyhodnotte dopravnu situaciu.
Vybavujte hovory, ked prave stojite, alebo nez sa zaradite do
premavky. Skuste si naplanovat hovory na ¢as, kedy bude vas
automobil v pokoji. Ak potrebujete volat pocas jazdy, navolte len
niekolko €islic, skontrolujte premavku na ceste pred sebou a v
spatnych zrkadlach, a potom pokracujte.

Nezapéjajte sa do stresujlicej alebo emocionalnej konverzécie;
mohlo by to odviest vasu pozornost od Soférovania. Upozornite
osoby, s ktorymi hovorite, Ze prave vediete automobil, a ak zacne
hovor odvadzat vasu pozornost od premavky na ceste, ukoncite
ho.

Pristroj nerozoberajte, neupravujte a nepokusajte sa ho opravit'
Akékolvek zmeny ¢i Upravy pristroja mézu mat za nasledok
zru$enie platnosti zaruky vyrobcu. Ak chcete pristroj nechat’
opravit, odneste ho do servisného strediska Samsung.
Nerozoberajte ani neprepichuijte batériu, mohlo by to sposobit’
vybuch alebo poZiar.

Svoje zariadenie nemalujte, ani nan nedavajte nalepky

Néater a samolepky méZu zablokovat pohyblivé Easti a zabranit spravnej
¢innosti. Ak ste alergicky na natreté alebo kovové €asti vyrobku, mozete
spozorovat svrbenie, ekzém alebo zdurenie pokozky. Ak sa tak stane,
prestarite pouzivat vyrobok a kontaktujte svojho lekara.

Cistenie pristroja:

« Pristroj a nabijacku utierajte handrickou alebo pogumovanou latkou.
« Poly batérie cistite bavinenou tkaninou alebo handri¢kou.

« Nepouzivajte chemikalie ani rozpustadla.

Nepouzivajte pristroj s prasknutym alebo poSkodenym
displejom.

O prasknuty kryt displeja by ste si mohli poranit' ruky alebo tvar.
Odneste pristroj do servisného strediska Samsung a nechaijte ho
opravit.

Pristroj pouzivajte iba na stanoveny ucel
Ak pristroj pouzivate na verejnosti, neobt'azujte ostatnych

Nedovol'te, aby pristroj pouzivali deti

Nejde o hracku. Nedovolte, aby sa s nim deti hrali — mohli by ubliZit
sebe alebo ostatnym, pristroj poskodit, alebo zbytoénymi hovormi
zvysit vade naklady.

InStalujte mobilné pristroje a vybavenie opatrne

« Zaistite, aby boli mobilné pristroje a suvisiace vybavenie vo
vozidle pevne uchytené.

« Neumiestriujte pristroj ani vybavenie do priestoru, do ktorého
moze pri aktivacii zasahovat airbag. Nespravne nainstalované
bezdrétové zariadenie méze spdsobit’ vazne zranenie pri rychlom
naftiknuti airbagu.

Tlacidlo hlasitosti
V zakladnom rezime nastavte hlasitost

Kontextové tlacidla
Vykonanie akcie uvedenej v dolnej

telefonu; v rezime Menu prechadzajte Casti displeja

medzi volbami menu; odoslite tiesfiova

spravu 0

Pozrite si cast’ ,Aktivécia a odoslanie Stvorsmerové navigaéné tlagidlo

tiesriovej spravy” Prechéadzanie medzi moZnostami
0 menu; v zakladnom rezime pristup

k pouzivatefom definovanym
Tlacidlo Potvrdit’ menu (dofava/doprava/hore/dole);

= o 3]

Vyber zvyraznenej volby v menu alebo
potvrdenie zadania; v zakladnom
rezime pristup do rezimu menu

@ V zavislosti od vasho poskytovatela
sluzieb alebo oblasti sa tlacidlo méze
spravat odlisne

Uskutocnenie alebo prijem hovoru;
v zékladnom rezime vyvolanie dennikov
hovorov a sprav

uskutociiovanie faloSného hovoru (dole)
Pozrite si ¢ast’,Uskutocriovanie
falosnych hovorov*

V zavislosti od vasho poskytovatela
sluZieb sa predvolena tvodna obrazovka
alebo preddefinované menu moézu lisit.

(8]

Tlagidlo volania Vyp

Zapnutie alebo vypnutie telefénu
(stlacenim a podrZzanim), ukoncéenie
hovoru, v rezime Menu umoziuje
zruSenie zadanych Udajov a navrat
telefénu do zékladného rezimu

Tlacidlo hlasovej posty

V zékladnom rezime pristup k hlasovym
spravam

(stlatenim a podrzanim)

Tlacidlo fotoaparatu
V zékladnom rezime zapnutie
fotoaparatu (stlacenim a podrzanim)

Tlacidlo zamky klavesnice

V zakladnom rezime uzamknutie alebo

Alfanumerické tlacidla

odomknutie klavesnice

(stlatenim a podrzanim)

Tlacidlo tichého profilu

V zakladnom reZime aktivacia alebo
deaktivacia tichého profilu
(stlaéenim a podrzanim)



V hornej ¢asti displeja st zobrazené nasledujlce indikatory
stavu:

Vlozenie karty SIM alebo USIM a batérie

1. Odstrarite zadny kryt a vlozte kartu SIM alebo USIM.

Zadny kryt Karta SIM
alebo USIM
= @&
y -

>

2. Vlozte batériu a vratte kryt spat na miesto.
Batéria

<,
N

Nabijanie batérie

Ikona Popis lkona Popis
SEdll | Sila signalu Roaming (mimo
[ | obvyklej oblasti
6] Pripojené k sieti sluzby)
GPRS - " .
%] Aktivované rozhranie
E) Pripojené k sieti Bluetooth
EDGE
@ | Prehliadanie webu
Pripojené k sieti
B UMTS Pripajanie k
T @& | zabezpetenej
A Pripojené k sieti webovej stranke
HSDPA
- &, | Pripojené k potitatu
¢ | Prebieha hovor
Nova textova sprava
Aktivované &2 P
) (SMS)
[© | presmerovanie
hovorov — | Nova multimedialna
N " . sprava (MMS)
ﬁ Aktivovana funkcia
tiesfiovych sprav Novéa e-mailova
“® | sprava
Aktivované i
) upozornenie Nova hlasova sprava
Zapnuté FM radio ] Vlozena pamatova
karta
FM radio pozastavené
- — q Aktivovany normalny
3] Prebieha prehravanie profil
hudby
Aktivovany tichy profil
@ Pozastavené i e
prehravanie hudby Stav batérie
1000 | Aktudlny cas

Uskutoénenie hovoru

1.V zékladnom reZime zadajte smerové ¢islo oblasti a
telefonne Cislo.

2. Stlacenim tlacidla [«—] &islo vytocte.
Ak chcete uskutocnit videohovor, stlacte <Volby> —
Videohovor.

3. Hovor ukongite stlatenim tlacidla [*5].

Prijem hovoru

1. Ked telefén zvoni, stlacte tlacidlo [«—].

2. V pripade videohovoru stla¢enim <Zap. fot.> a umoznite
volajucemu, aby videl obraz prostrednictvom kamery.

3. Hovor ukoncite stlacenim tlacidla [*G].

Nastavenie hlasitosti

Nastavenie hlasitosti zvonenia

1. V rezime Menu zvolte polozky Nastav. — Zvukové
profily.
2. Prejdite na profil, ktory pouzivate.

'/, Ak pouzivate tichy profil, nie je mozné nastavit’ hlasitost
’ zvonenia.

3. Stlacte polozku <Upravit’>.

4. Zvolte Hlasitost'.

5. Prejdite na polozku Upozornenie na hovor.

6. Posunom dolava alebo doprava upravte hlasitost’
a stlacte polozku <Ulozit™>.

Uskutocnovanie faloSnych hovorov

Ked' sa budete chciet dostat zo schédze alebo nechcenej
konverzacie, méZete nasimulovat falo$ny prichadzajuci
hovor.

Aktivacia funkcie faloSnych hovorov

V rezime Menu zvolte polozky Nastav. — Hovor —
Falos$ny hovor — Klavesova skratka faloSného hovoru.

Uskutoc€nenie faloSného hovoru

+ V zakladnom rezime stlacte a podrzte navigacné tlacidlo
smerom nadol.

+ Ak su tlacidla uzamknuté, stlacte navigacné tlacidlo
smerom nadol tyrikrat.

Aktivacia a odoslanie tiesniovej spravy

1. Pripojte cestovny adaptér. 2. Po dokonéeni nabijania
cestovny adaptér odpojte.

Do elektrickej zasuvky

Nastavenie hlasitosti hlasu poc¢as hovoru

Ked prebieha hovor, méZete upravit' hlasitost' stiacenim
tlacidla pre zvy$enie alebo zniZenie hlasitosti.

@ V hluénom prostredi mozete mat' pri pouzivani funkcie
hlasitého hovoru tazkosti s pocutim osoby, s ktorou
hovorite. Pouzitim klasického rezimu telefénu dosiahnete
lepSiu kvalitu zvuku.

Zmena zvonenia

1. V rezime Menu zvolte poloZky Nastav. — Zvukové
profily.

2. Prejdite na profil, ktory pouzivate.

'/, Ak pouzivate tichy profil, nie je mozné zmenit tén
d zvonenia.

3. Stlacte polozku <Upravit™>.

4. Vyberte moznost Zvonenie hlasového hovoru alebo
Zvonenie videohovoru.

5. Zvolte zvonenie.

Ak chcete aktivovat iny profil, zvolte ho zo zoznamu.

Volanie posledného volaného ¢isla

1. V zékladnom rezime stlacte [«—].

2. Prejdite dolava alebo doprava na typ hovoru.
3. Prejdite hore alebo dole na Cislo alebo meno.
4

. Stlagenim tlacidla Potvrdit zobrazite podrobnosti hovoru
alebo stlacenim tlacidla [«—] vytoCite Cislo.

I

. Zvolte kontakt.

. Po skonéeni nastavenia prijemcov stlacenim tlacidla
Potvrdit prijemcov ulozte.

(&

[=2]

. Zvolte Opakovanie a nastavte pocet opakovanych
odoslani tiesfiovej spravy.

~

. Stlaéte polozky <Spat> — <Ano>.

Odoslanie tiesiiovej spravy

. Pri uzamknutych tlacidlach stlacte Styrikrat tlacidlo
Hlasitost, aby sa na prednastavené ¢isla odoslala
tiesriova sprava.

Telefon sa prepne do tiesfiového rezimu a odosle
prednastavenu tiesriovd spravu.

EEN

N

. Tiesfiovy rezim ukondite stlacenim tlacidla [*5].

Aktivacia mobilného stopara

V nudzovej situacii moéZete odoslat' tiestiové spravy rodine
alebo priatefom.

Aktivacia tiesfiovej spravy

1. V rezime Menu zvolte polozky Spravy — Nastavenia
— Tiesnové spravy — Moznosti odosielania.

N

. Zvolenim Odosielanie tiesfovej spravy zapnite
funkcie tiesfiovych sprav.

w

. Vyberte polozku Prijemcovia a stlacenim poloziek
<Hradat™> — Kontakty otvorte zoznam kontaktov.
V zozname prijemcov moZete zadat aj telefénne Cisla
vratane kodu krajiny (so znakom +). Prejdite ku kroku 5.

Ked niekto do vasho telefénu viozi novu kartu SIM/USIM,
mobilny stopar automaticky odosle kontaktné cislo uréenym
prijlemcom, aby ste mali mozZnost telefon najst a ziskat' ho
spat. Aktivacia mobilného stopara:

1. V rezime Menu zvolte polozky Nastav. — Zabezpecenie
— Mobilny stopar.

2. Zadajte heslo a stlacte <OK>.

'/, Pri prvom spusteni funkcie Mobilny stopar budete
d vyzvani na vytvorenie a potvrdenie hesla.

3. Zvolte Mobilny stopar, aby ste zapli funkciu mobilného
stopara.

« Nevyberajte batériu skor, ako odpojite cestovny
adaptér. Tym by sa mohol telefén poskodit.

« Ak chcete usetrit energiu, odpojte cestovny adaptér,
ked' ho nepouzivate. Cestovny adaptér nema vypinac,
preto ho musite odpojit od zasuvky, aby ste prerusili
napéjanie. Cestovny adaptér by mal pocas pouzivania
zostat zatvoreny.

Vlozenie pamatovej karty (volitelné)

Ikony v pokynoch

Pristup do menu

@ Poznamka: poznamky, rady na pouzivanie alebo
dodatocné informéacie

Nasledujuci krok: poradie moznosti alebo menu,
ktoré musite vybrat, aby ste vykonali urcitd akciu;

— napriklad: V rezime Menu vyberte polozky Spravy —
Vytvorit’ spravu (znamena Spravy, potom Vytvorit’
spravu)

Tento telefén podporuje karty microSD™ alebo
microSDHC™ s kapacitou maximalne 16 GB (zavisi
od vyrobcu a typu pamatovej karty).

« Formatovanie pamatovej karty na pocitaci moze byt
d pric¢inou nekompatibility s telefonom. Pamatovu kartu
formatujte iba v teleféne.
« Casté zapisovanie a mazanie skracuje Zivotnost
pamatovych kariet.

1. Odstrarite zadny kryt.

2. Vlozte pamatovu kartu tak, aby zlaté kontakty smerovali
nadol.

Pamatova karta

3. Nasadte zadny kryt spat.

Zadavanie textu

+ Stla¢enim a podrzanim tlaidla [#] je mozné prepinat
medzi rezimami T9 a ABC. V zavislosti od oblasti moze
byt tieZ mozné zapnut rezim zadavania pre konkrétny
jazyk.

Stlacenim tlacidla [#] zmenite velkost pismen alebo
aktivujete Ciselny rezim.

Stlacenim tlacidla [%] prepnete na rezim symbolov.
Stla¢enim a podrzanim tlacidla [%] zvolite rezim
zadavania alebo zmenite jazyk pre zadavanie.

. Zadajte celé slovo stla¢enim prislusnych alfanumerickych
tlacidiel.

-

N

Ked sa slovo zobrazi spravne, stlacenim tlacidla [0]
vloZte medzeru. Ak sa spravne slovo nezobrazi, vyberte
alternativne slovo stlacenim navigacného tlacidla
smerom nahor alebo nadol.

Stlacajte prislusné alfanumerické tlacidlo, pokym sa
na displeji nezobrazi pozadovany znak.

Rezim ¢isel

Zadaijte Cislo stlaenim prislusného alfanumerického tlacidla.

Rezim symbolov

Zadajte symbol stlatenim prislusného alfanumerického
tlacidla.

»

. Vyberte polozku Prijemcovia a stlacenim poloZiek
<Hradat™> — Kontakty otvorte zoznam kontaktov.
Mozete zadat aj telefonne Cislo vratane kodu krajiny (so
znakom +). Prejdite ku kroku 6.

Zvolte kontakt.

. Po skonéeni nastavenia prijemcov stlacenim tlacidla
Potvrdit’ prijemcov ulozte.

o o

N

Prejdite dole a zadajte meno odosielatela.
. Stlacte tlagidlo Potvrdit — <Prijat™>.

©

Pouzivanie fotoaparatu

'/, V zavislosti od oblasti alebo poskytovatela sluzieb
d nemusi byt tato funkcia dostupna.

Snimanie fotografii

1. V zékladnom rezime zapnite fotoaparat stlacenim
a podrzanim tlacidla fotoaparatu.

N

Otocte telefon dolava, aby ste dosiahli zaber na Sirku.

w

. Zamierte objektivom na predmet a vykonajte poZzadované
Upravy.

4. Stlacte tlacidlo Navigacia viavo, aby ste zvolili rezim

zaostrovania (ak je to potrebné).

Pre automaticky reZim zaostrovania preskocte na krok 6.

Pre ruény rezim zaostrovania pokracujte krokom 5.

(S

. Stlacte tlacidlo Navigacia, aby ste presli na
predchadzajucu obrazovku.
Aby ste zrusili ruény rezim zaostrovania, stlacte znovu
tlacidlo Navigacia.

[ 1] Hranaté zatvorky: tlacidla telefonu; napriklad: [*G ]
(predstavuje vypinacie tlacidlo/tlacidlo ukoncenia)

Lomené zatvorky: kontextové tlacidla ovladajuce
< >  rozne funkcie na kazdej obrazovke; napriklad:
<Ulozit> (znamena kontextové tlagidlo Ulozit)

Zapnutie alebo vypnutie telefonu

Zapnutie telefonu:
1. Stladte a podrzte tlacidlo [*F™].
2. Zadajte kod PIN a stlacte <Potvrdit™ (ak je to nutné).

3. Ked sa spusti sprievodca nastavenim, prisposobte si
telefon podla poziadaviek postupom zobrazovanym na
displeji.

@ Ak batéria zostane Uplne vybita alebo je vybrata zo

zariadenia, ¢as a datum sa vynuluje.

Ak chcete telefon vypnut, zopakujte krok 1 uvedeny vyssie.

Poutzitie inych funkcii na zadanie textu

Kurzorom sa pohybuje pomocou navigaéného tlacidla.
Jednotlivé znaky je mozné odstranit stlatenim polozky
<Vymazat™. Ak chcete rychlo vymazat znaky, stlacte

a podrzte <Vymazat’>.

Medzeru medzi dva znaky zadate stlaenim tlacidla [0].
Interpunkéné znamienka je mozné zadat stlacenim
tlacidla [1].

.

Pridanie nového kontaktu

V zavislosti od poskytovatela sluzieb moze byt
umiestnenie paméte pre ukladanie novych kontaktov
prednastavené. Ak chcete toto umiestnenie pamate
zmenit, v rezime Menu zvolte polozky Kontakty —
<Volby> — Nastavenia — Ulozit’ nové kontakty do —
umiestnenie pamate.

N

. V zakladnom reZime zadajte telefénne cislo a stlacte
poloZku <Volby>.

N

. Zvolte polozky Pridat’ do kontaktov — umiestnenie
pamate (ak je to nutné) — Vytvorit' kontakt.

w

Zvolte typ Cisla (ak je to nutné).

N

. Zadaijte informacie o kontakte.

o

Stlagenim tlacidla potvrdenia alebo stlatenim <Volby> —
Ulozit’ pridate kontakt do pamate.

6. Stlacte tlacidlo fotoaparatu alebo tlacidlo Potvrdit, aby ste
urobili snimku. Fotografia sa automaticky ulozi.

Prezeranie fotografii

V rezime Menu zvolte poloZzky Moje sibory — Obrazky —
subor s fotografiou.

1. V zékladnom rezime zapnite fotoaparat stlacenim
a podrzanim tlacidla fotoaparatu.

N

Otocte telefon dolava, aby ste dosiahli zaber na Sirku.

w

Stlagenim [1] prepnete na rezim nahravania.

»

. Zamierte objektivom na predmet a vykonajte pozadované
Upravy.

. Stlacte tlacidlo fotoaparatu alebo tlacidlo Potvrdit, aby ste
spustili nahravanie.

(&)

(22}

. Stlacte tlacidlo fotoaparatu, tlacidlo Potvrdit alebo
<Stop>, aby ste zastavili nahravanie. Video sa
automaticky ulozi.

V rezime Menu zvolte polozky Moje sibory — Videa —
subor s videom.

Pristup do menu telefonu:

1. Stlagenim tla¢idla <Menu> v zakladnom reZime vstlpte
do reZimu Menu.

'/, V zavislosti od oblasti alebo poskytovatela sluzieb moze
d byt nutné pre pristup do rezimu Menu stlacit tlacidlo
Potvrdit.

2. Prejdite k menu alebo moznosti pomocou navigaéného
tlacidla.

3. Stlacenim tlacidla <Vybrat>, <Ulozit> alebo tlacidla
Potvrdit' potvrdte oznaceni moznost.

4. Stlagenim tlacidla <Spéat™ prejdete o Urover vyssie,
stlacenim tlacidla [ ] sa vratite do zakladného rezimu.

@ * Ak chcete vstupit do menu, ktoré vyzaduje kod PIN2,
musite zadat' kod PIN2 dodany s kartou SIM/USIM.
Blizsie informéacie ziskate od svojho poskytovatela
sluzieb.
* Spolo¢nost Samsung nezodpoveda za ziadnu stratu
hesiel alebo sukromnych informécii ani za ziadne
poskodenia spésobené nelegalnym softvérom.

Odosielanie a prezeranie sprav

Odoslanie textovej alebo multimedialnej spravy

1. V rezime Menu zvolte polozky Spravy — Vytvorit'
spravu.

N

. Zadajte Cislo prijemcu a prejdite dole.

w

Zadajte text spravy. Pozrite si cast’,Zadanie textu".
Ak chcete spravu odoslat’ ako textovu, prejdite na krok 6.
Ak chcete pripojit multimédia, pokracujte krokom 4.

I

. Prechadzajte cez panel nastrojov.

(&2

. Prejdite dofava alebo doprava na ikonu a pridajte
polozku.

o

. Stla¢enim tlacidla Potvrdit spravu odoslite.

Zobrazovanie textovych alebo multimedialnych sprav

1. V rezime Menu zvolte polozky Spravy — Dorucené.

2. Zvolte textovu alebo multimedialnu spravu.

SAMSUNG

ELECTRONICS w

Vyhlasenie o zhode (R&TTE)
My, Samsung Electronics

vyhlasujeme na vlastnti zodpovednost, Ze produkt

mobilny telefon pre siete GSM: GT-S5610

ktorého sa vyhlasenie o zhode tyka, je v zhode s nasledovnymi normani a/alebo inymi
normativnymi dokumentmi.
Bezpecnost EN 60950-1 : 2006+A11:2009
SAR EN 50360 : 2001/AC2006
EN 62200-1: 2006
Elektromagneticka  EN 301 489-01 V/1.8.1 (04-2008)
EN 301 489-07 V1.3.1 (11-2005)
EN 301 489-17 V2.1.1 (05-2009)
EN 301 489-24 V1.5.1 (10-2010)
Radio EN 301 511 V9.0.2 (03-2003)
EN 300 328 V1.7.1 (10-2006)
EN 301 908-1 V4.2.1 (03-2010)
EN 301 908-2 V4.2.1 (03-2010)

Tymto vyhlasujeme, Ze [vSetky zékladné testy radiovej frekvencie boli vykonané, a Ze]
vy$Sie uvedeny vyrobok je v stlade so vSetkymi zakladnymi poZiadavkami smernice
1999/5/EC.

Proceddra vyhodnocovania stiladu, uvedena v Clanku 10 a detailne popisana
v Prilohe[IV] Smernice 1999/5/EC, bola dodrzana pod dohfadom nasledovnych

autorizovanych organov:
gt c E 01 6 8

Churchfield Road,
Walton-on-Thames,
Joong-Hoon Choi / Vedlci laboratéria

Surrey, KT12 2TD, UK*
Identification mark: 0168

Technicka dokumentacia je ulozena tu:

Samsung Electronics QA Lab.

a je mozné ju spristupnit na poZiadanie.
(zastupca v EU)
Samsung Electronics Euro QA Lab.
Blackbushe Business Park, Saxony Way,
Yateley, Hampshire, GU46 6GG, UK*

2011.08.19

(miesto a datum vydania) (meno a podpis opravnenej osoby)

* To nie je adresa servisného centra spolo¢nosti Samsung. Adresa a telefonne Cislo
servisného centra spoloénosti Samsung st uvedené na zaruénom liste; pripadne
kontaktujte Vasho dodavatela v mieste, kde ste telefon zakupili.



